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(Actes non législatifs)

REGLEMENTS

REGLEMENT D’EXECUTION (UE) Ne 810/2014 DU CONSEIL
du 25 juillet 2014

mettant en ceuvre le réglement (UE) n° 269/2014 concernant des mesures restrictives eu égard aux
actions compromettant ou menacant I'intégrité territoriale, la souveraineté et I'indépendance
de I'Ukraine

LE CONSEIL DE L'UNION EUROPEENNE,
vu le traité sur le fonctionnement de I'Union européenne,

vu le réglement (UE) n° 269/2014 du Conseil du 17 mars 2014 concernant des mesures restrictives eu égard aux actions
compromettant ou menacant I'intégrité territoriale, la souveraineté et I'indépendance de I'Ukraine (), et notamment son
article 14, paragraphe 1,

considérant ce qui suit:
(1) Le 17 mars 2014, le Conseil a adopté le réglement (UE) n° 269/2014.

(2)  Eu égard a la gravité de la situation, le Conseil estime que d’autres personnes physiques et morales devraient étre
ajoutées sur la liste des personnes, entités et organismes faisant I'objet de mesures restrictives, qui figure a l'an-
nexe I du réglement (UE) n° 269/2014.

(3) 1y alieu de modifier I'annexe I du reglement (UE) n° 269/2014 en conséquence,
A ADOPTE LE PRESENT REGLEMENT:

Article premier

Les personnes et entités figurant sur la liste annexée au présent reglement sont ajoutées sur la liste figurant a 'annexe I
du réglement (UE) n° 269/2014.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le jour de sa publication au Journal officiel de 'Union européenne.

Le présent reéglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans
tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 25 juillet 2014.

Par le Conseil
Le président
S. GOZI

() JOL78du17.3.2014,p.6.
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I. Personnes

ANNEXE

LISTE DES PERSONNES ET ENTITES VISEES A L’ARTICLE 1¢

Nom

Informations
d'identification

Motifs d'inscription

Date
d'inscription

Mikhail Efimovich
FRADKOV

Muxann Edyumosiy
(Dpankos

Date de naissance:
1.9.1950 a Kurumoch,
région de Kuibyshev

Membre permanent du Conseil de sécurité
de la Fédération de Russie; Directeur du
service des renseignements extérieurs de la
Fédération de Russie. En tant que membre
du Conseil de sécurité, qui fournit des
conseils sur les questions de sécurité natio-
nale et les coordonne, il a contribué a I'éla-
boration de la politique du gouvernement
russe menacant lintégrité territoriale, la
souveraineté et 'indépendance de 1'Ukraine.

25.7.2014

Nikolai Platonovich
PATRUSHEV

Hukonait ITnatoHoBuu
[atpymes

Date de naissance:
11.7.1951 a Lénin-
grad (St Pétersbourg)

Membre permanent et secrétaire du Conseil
de sécurité de la Fédération de Russie. En
tant que membre du Conseil de sécurité, qui
fournit des conseils sur les questions de sécu-
rité nationale et les coordonne, il a contribué
a l'élaboration de la politique du gouverne-
ment russe menagant l'intégrité territoriale,
la  souveraineté et Ilindépendance de
['Ukraine.

25.7.2014

Aleksandr Vasilievich
BORTNIKOV

Anexcannp Bacumbesnu
BoprHukos

Date de naissance:
15.11.1951 a Perm

Membre permanent du Conseil de sécurité
de la Fédération de Russie; Directeur du
Service fédéral de sécurité (FSB). En tant que
membre du Conseil de sécurité, qui fournit
des conseils sur les questions de sécurité
nationale et les coordonne, il a contribué a
I'élaboration de la politique du gouverne-
ment russe menagant lintégrité territoriale,
la  souveraineté et lindépendance de
I'Ukraine.

25.7.2014

Rashid Gumarovich
NURGALIEV

Paun Tymaposuu
Hypranues

Date de naissance:
8.10.1956 a Zheti-
kara, République
socialiste soviétique

kazakhe

Membre permanent et secrétaire-adjoint du
Conseil de sécurité de la Fédération de
Russie. En tant que membre du Conseil de
sécurité, qui fournit des conseils sur les ques-
tions de sécurité nationale et les coordonne,
il a contribué a I'élaboration de la politique
du gouvernement russe menagant l'intégrité
territoriale, la souveraineté et I'indépendance
de I'Ukraine.

25.7.2014

Boris Vyacheslavovich
GRYZLOV

Bopuc BsuecnaBosiu
['pr13nios

Date de naissance:
15.12.1950 a Vladi-
vostok

Membre permanent du Conseil de sécurité
de la Fédération de Russie. En tant que
membre du Conseil de sécurité, qui fournit
des conseils sur les questions de sécurité
nationale et les coordonne, il a contribué a
I'élaboration de la politique du gouverne-
ment russe menagant l'intégrité territoriale,
la  souveraineté et [lindépendance de
I'Ukraine.

25.7.2014

Sergei Orestovoch
BESEDA

Ceprein Opecrony
Becena

1954

Commandant du cinquitme bureau du
Service fédéral de sécurité (FSB) de la Fédéra-
tion de Russie.

En tant quofficier supérieur du FSB, dirige
un service qui supervise les opérations de
renseignement et l'activité internationale.

25.7.2014
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Nom

Informations
d'identification

Motifs d'inscription

Date
d'inscription

Mikhail Vladimirovich
DEGTYAREV

Muxann Bramyimnposiuy
Herrapés

Date de naissance:
10.7.1981 a
Kuibyshev (Samara)

Membre de la Douma.

Le 23.5.2014, a annoncé linauguration de
J’ambassade de facto» de la «République
populaire de Donetsk», non reconnue, a
Moscou; contribue a compromettre ou
menacer l'intégrité territoriale, la souverai-

neté et I'indépendance de 'Ukraine.

25.7.2014

Ramzan Akhmado-
vitch KADYROV

Pam3an AxmaroBuu
Kapbipos

Date de naissance:
5.10.1976 a Tsen-
taroy.

Président de la République de Tchétchénie.
Kadyrov a fait des déclarations en faveur de
l'annexion illégale de la Crimée et en faveur
de linsurrection armée en Ukraine. Il a
notamment déclaré le 14 juin 2014 qu'dl
mettrait tout en ceuvre pour contribuer a la
renaissance de la Crimée». Dans ce contexte,
il été décoré de la médaille «de libération de
la Crimée» par le chef faisant fonction de la
République autonome de Crimée pour le
soutien quil a apporté a l'annexion illégale
de la Crimée. En outre, le 1¢ juin 2014, il a
déclaré quil était prét a envoyer 74 000
volontaires tchétchénes en Ukraine si on le
lui demandait.

25.7.2014

Alexander Nikolaye-
vich TKACHYOV

AJIEKCAHJIP HMKOJTAE-
BYTkauén

Date de naissance:

23.12.1960 a Vyselki.

Gouverneur du krai de Krasnodar.

A été décoré de la médaille «de libération de
la Crimée» par le chef faisant fonction de la
République autonome de Crimée pour le
soutien qu’il a apporté a l'annexion illégale
de la Crimée. A cette occasion, le chef faisant
fonction de la République autonome de
Crimée a déclaré que Tkachyov était 'un des
premiers a exprimer son soutien aux
nouveaux «dirigeants» de la Crimée.

25.7.2014

10.

Pavel GUBAREV

[Masen IOpreBuy
Ty6apes

Date de naissance:
10.2.1983 a Sieviero-
donetsk

Un des chefs auto-proclamés de la «Répu-
blique populaire de Donetsk». A demandé
lintervention de la Russie dans lest de
I'Ukraine, y compris par le déploiement des
forces russes de maintien de la paix. Est
associé a Igor Strelkov/Girkin, responsable
d’actions qui compromettent ou menacent
l'intégrité territoriale, la souverainté et 'indé-
pendance de I'Ukraine. Gubarev est chargé de
recruter des personnes pour les forces
armées des séparatistes.

Responsable de la prise du batiment du
gouvernment régional a Donetsk avec les
forces pro-russes et sest auto-proclamé
«gouverneur du peuple».

Malgré son arrestation pour menace de I'in-
tégrité territoriale de 'Ukraine, et sa libéra-
tion par la suite, a continué a jouer un role
de premier plan dans les activités sépara-
tistes, compromettant ainsi 'intégrité territo-
riale, la souveraineté et lindépendance de
I'Ukraine.

25.7.2014
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Nom

Informations
d'identification

Motifs d'inscription

Date
d'inscription

11.

Ekaterina GUBAREVA

Exarepuna IOpbeBHa
Tybapesa

Date de naissance:
5.7.1983 a Kakhovka

En sa qualité de «ministre des affaires étran-
geres», elle est chargée de la défense de la
«République populaire de Donetsk», compro-
mettant ainsi l'intégrité territoriale, la souve-
raineté et I'indépendance de I'Ukraine.

De plus, son compte bancaire est utilisé pour
financer des groupes séparatistes armés illé-
gaux.

En assumant cette fonction et en cette
qualité, elle a donc soutenu des actions et
des politiques qui compromettent l'intégrité
territoriale, la souveraineté et I'indépendance
de I'Ukraine.

25.7.2014

12.

Fedor BEREZIN

(Dénop Omutpuesiy
bepesun

Date de naissance:
7.2.1960 a Donetsk

«Vice-ministre de la défense» de la «Répu-
blique populaire de Donetsk». Il est associé
avec Igor Strelkov/Girkin, «ministre de la
défense» de la «République de Donetsk», qui
est responsable d’actions compromettant ou
menagant l'intégrité territoriale, la souverai-
neté et I'indépendance de I'Ukraine. En assu-
mant cette fonction et en cette qualité,
Berezin a donc soutenu des actions et des
politiques qui compromettent l'intégrité terri-
toriale, la souveraineté et l'indépendance de
I'Ukraine.

25.7.2014

13.

Valery Vladimirovich
KAUROV

Banepuit Branummposuy
Kaypos

Date de naissance:
2.4.1956 a Odessa

Président auto-proclamé de la «République de
Nouvelle-Russie» qui a demandé a la Russie
de déployer des troupes en Ukraine. En assu-
mant cette fonction et en cette qualité, il a
donc soutenu des actions et des politiques
qui compromettent intégrité territoriale, la
souveraineté et 'indépendance de I'Ukraine.

25.7.2014

14.

Serhii Anatoliyovych
ZDRILIUK

Cepreii Anatonbesny
30pBUTIOKV

Date de naissance:
23.6.1972 dans la
région de Vinnytsia

Second d'Igor Strelkov/Girkin, responsable
d’actions qui compromettent ou menacent
l'intégrité territoriale, la souveraineté et I'in-
dépendance de I'Ukraine. En assumant cette
fonction et en cette qualité, Zdriliuk a donc
soutenu des actions et des politiques qui
compromettent lintégrité territoriale, la
souveraineté et I'indépendance de I'Ukraine..

25.7.2014

15.

Vladimir ANTYUFEYEV
Briamimup AHTiOees

(alias Vladimir
SHEVTSOV, Vladimir
Iurievici ANTIUFEEV,
Vladimir Gheorghie-
vici ALEXANDROV,
Vadim Gheorghievici
SHEVTSOV)

Date de naissance:
19.2.1951 a Novosi-
birsk,

Ancien ministre de la sécurité d'Etat dans la
région séparatiste de Transnistrie. Depuis le
9 juillet 2014, il est le premier vice-premier
ministre de la République populaire de
Donetsk, responsable de la sécurité et du
maintien de l'ordre. En cette qualité, il est
responsable des activités «gouvernementales»
séparatistes du «gouvernement de la Répu-
blique de Donetsko.

25.7.2014




25.7.2014

Journal officiel de 'Union européenne

L 221/5

II. Entités compromettant l'intégrité territoriale, la souveraineté et I'indépendance de I'Ukraine.

Informations e e Date
Nom d'identification Motifs dinscription d'inscription
1. | «République populaire | Site web officiel: La République populaire de Lougansk» a été | 25.7.2014
de Lougansk» http:/[lugansk-online. créée le 27 avril 2014.
«JTyranckas HapomHas | info Responsable de l'organisation du référendum
pecryGrmka» Numéro de téléphone: illégal du 11 mai 2014. Déclaration d'indé-
«(Luganskaya narod- +38-099-160-74-14 pendance le 12 mai 2014.
naya respublika» Le 22 mai 2014, les «Républiques popu-
laires» de Donetsk et de Lougansk ont créé
I'Etat fédéral de Nouvelle-Russie».
Il sagit d'une violation de la constitution
ukrainienne et, par conséquent, du droit
international, compromettant ainsi I'intégrité
territoriale, la souveraineté et I'indépendance
de I'Ukraine.
Elle est aussi impliquée dans le recrutement
de membres de I'<armée du Sud-Est» sépara-
tiste et d'autres groupes séparatistes armés
illégaux, compromettant ainsi la stabilité ou
la sécurité de I'Ukraine.
2. | «République populaire | Informations offi- La République populaire de Lougansk» a été | 25.7.2014
de Donetsk» cielles, y compris la proclamée le 7 avril 2014.
«JIoHelIKas HapOTHas Constitution dela Responsable de l'organisation du référendum
peciybvika» gefglbhqtule( pt(){)ulalre illégal du 11 mai 2014. Déclaration d'indé-
Donétskaya naréd- cce)m;(ilseitisoned ua pendance, le 12 mai 2014.
naya respublika» Conseil supréme Le 24 mai 2014, les «Républiques popu-
laires» de Donetsk et de Lougansk ont signé
http://dnr-news.com/ |y accord sur la création de IEtat fédéral de
Médias sociaux: Nouvelle-Russie».
https:|[twitter.com/ I s’agit d'une violation de la constitution
dnrpress ukrainienne et, par conséquent, du droit
http:/Jvk.com/dnrnews international, compromettant ainsi I'intégrité
territoriale, la souveraineté et l'indépendance
de I'Ukraine.
Elle est aussi impliquée dans le recrutement
de membres de groupes séparatistes armés
illégaux, menagant ainsi la stabilit¢ ou la
sécurité de 'Ukraine.
3. | «ftat fédéral de Communiqués de Le 24 mai 2014, les «Républiques popu- | 25.7.2014

Nouvelle Russie»

«DeneparusHoe rocy-
mapctBo Hosopoccens»

«Federativnoye Gosu-
darstvo Novorossiya»

presse officiels:

http:/[novorossia.su/
official

laires» de Donetsk et de Lougansk ont signé
un accord sur la création de I'Etat fédéral de
Nouvelle-Russie».

Il sagit d’'une violation de la constitution
ukrainienne et, par conséquent, du droit
international, menacant ainsi l'intégrité terri-
toriale, la souveraineté et l'indépendance de
I'Ukraine.



http://lugansk-online.info
http://lugansk-online.info
http://dnr-news.com/
https://twitter.com/dnrpress
https://twitter.com/dnrpress
http://vk.com/dnrnews
http://novorossia.su/official
http://novorossia.su/official
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Informations e e Date
Nom d'identification Motifs dinscription d'inscription
Union internationale | Site web officiel: La «Grande armée du Don» a créé la «Garde | 25.7.2014
des associations publi- http:/fvvd2003.narod. nationale cosaque», responsable des combats
ques «Grande armée ru) contre les forces gouvernementales ukrai-
du Don» B Jéphone: niennes dans l'est de I'Ukraine, compromet-
MexyHaporHblit Coros Numéro de téléphone: | )¢ aingi l'intégrité territoriale, la souverai-
O61wecTBeHHbIX OGbe- +7-8-908-178-65-57 | neté et l'indépendance de 'Ukraine et mena-
- Médias sociaux: cant la stabilité ou la sécurité de I'Ukraine.
«Beeenkoe Bojicko Garde nationale Associée avec M. Nikolay KOZITSYN,
TloHCKOe cosaque commandant des forces cosaques qui exerce
http:/[vk.com/kazak le co’mma.ndemer.lt des séparatistes dans l'est
nac_guard — | de I'Ukraine qui luttent contre les forces
gouvernementales ukrainiennes.
Adresse: 346465
Russia Rostov Region.
October (C) District.
St Zaplavskaya. Str
Shosseynaya 1
«Sobol» Site web officiel: Organisation paramilitaire radicale, respon- | 25.7.2014
«COEOTTh» http://soboli.net sable d’avoir ouvertement soutenu le recours
o . a la force pour mettre un terme au contriole
Médias sociaux: de I'Ukraine sur la Crimée, compromettant
http:/[vk.com/ ainsi l'intégrité territoriale, la souveraineté et
sobolipress l'indépendance de I'Ukraine.
Numéro de téléphone: | Responsable de l'entrainement des sépara-
(0652) 60-23-93. tistes qui corpbattent les forces gouverne-
Courricl: SoboliPress@ mentales uk.ralpxennes dans Test de /I’Uk.ra,me,
gmail.com menagant ainsi la stabilité ou la sécurité de
: I'Ukraine.
Addresse: Crimea,
Simferopol, str. Kiev, 4
(area bus station
«Central»).
«Garde de Lougansk» | Médias sociaux: Milice d'auto-défense de Lougansk, respon- | 25.7.2014

«JIyranckas reapnys»

https://vk.com/luguard

http://vk.com/
club68692201

sable de l'entrainement des séparatistes qui
combattent les forces gouvernementales
ukrainiennes dans l'est de I'Ukraine, mena-
cant ainsi la stabilité ou la sécurité de
|'Ukraine.

Associée avec M. German PROPOKIV, diri-
geant actif ayant participé a la prise du bati-
ment du bureau régional de Lougansk du
service de sécurité ukrainien. A partir du
batiment occupé, il a enregistré sur vidéo un
discours a l'intention du président Poutine et
de la Russie.



http://vvd2003.narod.ru/
http://vvd2003.narod.ru/
http://vk.com/kazak_nac_guard
http://vk.com/kazak_nac_guard
http://soboli.net
http://vk.com/sobolipress
http://vk.com/sobolipress
mailto:SoboliPress@gmail.com
mailto:SoboliPress@gmail.com
https://vk.com/luguard
http://vk.com/club68692201
http://vk.com/club68692201

25.7.2014 Journal officiel de 'Union européenne L 221/7
Informations e e Date
Nom d'identification Motifs dinscription d'inscription
7. | «Armée du Sud-Est» Recrutement: Groupe séparatiste armé illégal, considéré | 25.7.2014
«Apwun 10ro-Bocroka» | hitp:/[lugansk-online, | comme 'un des plus importants dans I'est de
info/statements I'Ukraine.
Médias sociaux: Responsable de I'occupation du batiment du
htto:/ vk service de sécurité dans la région de
ltftg.r/li ‘l;sl.acl(l)m/ Lougansk. Officier a la retraite.
& Associé avec M. Valeriy BOLOTOV, identifié
comme l'un des dirigeants du groupe.
Associé avec M. Vasyl NIKITIN, responsable
des activités «gouvernementales séparatistes»
du «gouvernement de la République popu-
laire de Lougansk»
8. | «Milice populaire du Médias sociaux: Groupe séparatiste armé illégal qui combat | 25.7.2014
Donbass» http:/[vk.com/ les forces gouvernementales ukrainiennes
«Hapéytoe ononuérme | polkdonbassa dans lest de I'Ukraine, menacant ainsi la
Tonbéccar +38-099-445-63-78: stabilité ou la sécurité de I'Ukraine.

i Ce groupe activiste a notamment pris le
+38-063-688-60-01; | perole de plusieurs batiments gouverne-
+38-067-145-14-99; | mentaux dans lest de I'Ukraine au début
+38-094-912-96-60; | d’avril 2014, portant ainsi atteinte a l'intég-
138-062-213-26-60 | € territoriale, a la souveraineté et a l'indé-

pendance de 'Ukraine.
Courriel: voenkom. ien chef 1
dnr@mail.ru Son ancien chef, A. Pave
mobilisation@ Gubarev, est responsable de la prise du bati-
NOVOrossia. co ment du gouvernement régional a Donetsk
: » avec les forces pro-russes et s'est autopro-
Correspondants t€lé- | clamé «gouverneur du peuple».
phoniques volontaires
en Russie:
+7 (926) 428-99-51
+7 (967) 171-27-09
ou courriel:
novoross24@mail.ru
Adresse: Donetsk.
Prospect Zasyadko.13
9. | «Bataillon Vostok» Médias sociaux: Groupe séparatiste armé illégal, considéré | 25.7.2014

«baTanboHbl BocTok»

http:/[vk.com/
patriotic_forces_of_
donbas

comme l'un des plus importants de l'est de
I'Ukraine.

Combat les forces gouvernementales ukrai-
niennes dans l'est de I'Ukraine, menacant
ainsi la stabilité ou la sécurité de I'Ukraine.

A tenté de prendre le controle de l'aéroport
de Donetsk



http://lugansk-online.info/statements
http://lugansk-online.info/statements
http://vk.com/lugansksbu
http://vk.com/lugansksbu
http://vk.com/polkdonbassa
http://vk.com/polkdonbassa
mailto:voenkom.dnr@mail.ru
mailto:voenkom.dnr@mail.ru
mailto:mobilisation@novorossia.co
mailto:mobilisation@novorossia.co
mailto:novoross24@mail.ru
http://vk.com/patriotic_forces_of_donbas
http://vk.com/patriotic_forces_of_donbas
http://vk.com/patriotic_forces_of_donbas
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III. Entités dont la propriété a été transférée en violation de la loi ukrainienne
Informations e Date
Nom d'identification Motifs d'inscription d'inscription
Entreprise publique de | 16 Tselibernaya Street, | La propriété de lentité a été transférée en | 25.7.2014
ferry «Kerch ferry» 98307 Kerch violation de la loi ukrainienne. Le «Parlement
TocynapcTBeHHas (ABToHOMHas Pecry- de Crimée» a adopté la resolut140n 175 7-6]
CymoXonHAs Kommanus | 6mika Kpeiv, 1. Kepus, | 14 d'u 17.3.2014 «ur la natlonahsatlor} Fle
«Kepuenckas napownas | yn. Llemmv6epras, 16) | Certaines entreprises appartenant aux minis-
Hepenpasa» de: 14333981 teres ukrainiens de linfrastructure ou de
Gosud code: l'agriculture» et le «Présidium du Parlement
osdu arstvenoye de Crimée» a adopté la décision n° 1802-6/
predpriyatiye 14 du 24.3.2014 «sur l'entreprise publique
Kerchenskaya parom- de ferry Kerch Ferry» déclarant l'appropria-
naya pereprava tion des avoirs de lentreprise publique
«Kerch Ferry» au nom de la «République de
Crimée». L'entreprise est donc effectivement
confisquée par les «autorités» de Crimée.
Entreprise publique 3 Place Nakhimova, La propriété de lentreprise a été transférée | 25.7.2014
«Sevastopol commer- | 99011 Sevastopol en violation de la loi ukrainiepn@. Le
cial seaport» (99011, r. Ceacto- 1d7‘3‘t2,0}4’ ,le I «tf.’arlemenb;d ; 6/C1r41tmee» la
adopté la résolution n° - sur la
TocynapcTsetitoe nons, 1. Haxumosa, 3) pte fa 1 k )
c de: 01125548 nationalisation ~de certaines entreprises
TpEMpuATHE L eBacTo- | code: 55 appartenant aux ministéres ukrainiens de
TOTIECKMI MOPCKOM linfrastructure ou de lagriculture déclarant
TOproBbNt MOpT> lappropriation des avoirs de lentreprise
Gosudarstvenoye publique «Sevastopol commercial seaport» au
predpriyatiye nom de la République de Crimée». L'entre-
Sevastopolski morskoy prise est donc effectivement confisquée par
torgovy port les «autorités» de Crimée. En termes de
volume d'échanges, il s'agit du plus grand
port maritime commercial de Crimée.
Entreprise publique 28 Kirova Str., 98312, | La propriété de l'entreprise a été transférée | 25.7.2014

«Kerch commercial sea
port»

TocynapcrseHHOe
npennpusTue
«KepueHckmit MOpCKOit
TOPIOBBII1 IOPT»
Gosudarstvenoye
predpriyatiye
Kerchenski morskoy
torgovy port

Kerch, Autonomous
Republic of Crimea,

(98312, ABroHOMHas
Pecry6rnka Kpbim, T.
Kepus, yn. Kuposa, 28)

Code: 01125554

en violation de la loi ukrainienne. Le
17.3.2014, le «Parlement de Crimée» a
adopté la résolution n° 1757-6/14 sur la
nationalisation de certaines entreprises
appartenant aux ministéres ukrainiens de
l'infrastructure ou de l'agriculture et la réso-
lution n° 1865-6/14 du 26.3.2014 sur l'en-
treprise publique «Crimean Sea Ports» (<O
TocymapcteenHom — mpemnpustum — “KpbiMckue
Mopckue moptel”) déclarant l'appropriation
des avoirs de lentreprise publique “Kerch
Commercial Sea Port” au nom de la “Répu-
blique de Crimée”. L'entreprise est donc
effectivement confisquée par les «autorités»
de Crimée. En termes de volume d’échanges,
il s'agit du deuxiéme plus grand port mari-
time commercial de Crimée
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Informations e e Date
Nom d'identification Motifs dinscription d'inscription
4. | Entreprise publique 5, Aeroflotskaya La propriété de lentreprise a été transférée | 25.7.2014
Universal-Avia street, 95024 Simfe- en violation de la loi ukrainienne. Le
TocynapcTBeHoM ropol 24.3.2014, le «P,résidilfrr‘l ‘du Parlement de
IpeIIpUSTIII (A&#1101;podrorckas Crlme,e» a ad.opte la dec151on n° 1794-6/14
YruBepcan-Abia» ymima, 5, Civdeportons | SUT lgntrgprlse Pubhque 'Gosudarstvenoye
d r) predpriyatiye Universal-Avia (<O Tocymapcr-
Gosu arstvenoye BEHHOM  Tpednpusatuu  “YHuBepcan-Asua’)»
predpriyatiye déclarant T'appropriation des avoirs de l'en-
«Universal-Avia» treprise publique «Universal-Avia» au nom de
la «République de Crimée». L'entreprise est
donc effectivement confisquée par les «auto-
rités» de Crimée.
5. | Complexe hotelier Resort «Nizhnyaya La propriété de lentreprise a été transférée | 25.7.2014
«Nizhnyaya Oreanda» | Oreanda», 08655, en violation de la loi ukrainienne. Le 21
Canatopuit «HixHsis Yalta, Oreanda mars, le /«Présid/ium du Parlement de Crimée»
Opeatinia» (08655, r.fnra, mrr. a adopte la degsmr\l ne 1,76.7_6/14, sur l.es
Opeanpia, CaHatopuii «Questlons relatl.ves a la création de l'associa-
«Hixnss Opeanziar) tion des sanatoriums et des complexes hotel-
iers» déclarant l'appropriation des avoirs du
complexe hotelier «Nizhnyaya Oreanda» au
nom de la République de Crimée». L'entre-
prise est donc effectivement confisquée par
les «autorités» de Crimée.
6. | Entreprise de Crimée | 40 Zeleznodorozh- La propriété de lentreprise a été transférée | 25.7.2014
«Azov distillery plant» | naya str., 96178 town | en violation de la loi ukrainienne. Le 9 avril,
KpbiMckoe pecry6u- of Azov, Jankoysky le <<Pr§sidiu/m ‘du Parlement de Crimée» a
KaHCKOe NpeJpusTHe district adopté la dec151f)n n°/l991.-6/ 14 relative aux
«AsoBckuit nukepoo- | [ixakojickuii paiton, | Amendements a la résolution n° 1836-6/14
T — 1IT A30BCKOE, YII. gu C206nsell dEt;g (lii la Requbh}i}us de 1C'rntt‘lee
. u mars sur la «Nationalisation
Azovsky likerovo- Keneanonopoxias, 40) d’entreprises, d'institutions et d’organisations
dochny zavod code: 01271681 du secteur agroalimentaire situées sur le
territoire de la République de Crimée» décla-
rant l'appropriation des avoirs de l'entreprise
«Azovsky likerovodochny zavod» au nom de
la République de Crimée». L'entreprise est
donc effectivement confisquée par les «auto-
rités» de Crimée.
7. | Entreprise publique 6, str. Mira, Massandra | La propriété de l'entreprise a été transférée | 25.7.2014

«National Association
of producers
“Massandra”

Hanyonansnoe npous-
BOIICTBEHHO-arpapHOe
obbermHeHne
«Maccanppa»

Nacionalnoye proiz-
vodstvenno agrarnoye
obyedinenye
Massandra

98600 city of Yalta

(98600, r. fnra, nrr
Maccanppa, yn. Mupa,
1. 6)

code: 00411890

en violation de la loi ukrainienne. Le 9 avril,
le «Présidium du Parlement de Crimée» a
adopté la décision n° 1991-6/14 relative aux
Amendements a la résolution n° 1836-6/14
du Conseil d’Etat de la République de Crimée
du 26 mars 2014 sur la «Nationalisation
d’entreprises, d'institutions et d’organisations
du secteur agroalimentaire situées sur le
territoire de la République de Crimée» décla-
rant 'appropriation des avoirs de l'entreprise
publique Association nationale des produc-
teurs de «Massandra» au nom de la Répu-
blique de Crimée». Leentreprise est donc
effectivement confisquée par les «autorités»
de Crimée.
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Informations e e Date
Nom d'identification Motifs dinscription d'inscription
8. | «Entreprise publique 9 Chapayeva str., La propriété de lentreprise a été transférée | 25.7.2014
“Magarach” of the 98433 Vilino, Bakh- en violation de la loi ukrainienne. Le 9 avril,
national institute of chisarayski district, le «Présidium du Parlement de Crimée» a
wine (98433, ABTOHOMHasI adopté la décision n° 1991-6/14 relative aux
TocymapcTBeHHoe Pecriy6mixa Kpbiv Amendements a la résolution n° 1836-6/14
npelpusTIe Arpo- Baxutcapaiickumit paio, du Conseil d’Etat de la Repubhqug de Crimée
¢upma Marapau» c. Bummo, yn. Yanaesa, du 26 mars 2}014} sur la «Natlona.hsa.tlon
HaunonassHoro mactu- | 1. 9) d’entreprises, d'institutions et d’organisations
' du secteur agroalimentaire situées sur le
TyTa BUHOTpaIa ¥ BUHA .
«1)\’/ITarapaq» P Code: 31332064 territoire de la République de Crimée» décla-
Gosud rant I'appropriation des avoirs de l'entreprise
osdu e}rstyenol);e publique  «Gosudarstvenoye predpriyatiye
Fre prgatlye «h 8ro- Agrofirma Magarach nacionalnogo instituta
1rma lagarac. v vinograda i vina “Magarach” au nom de la
flaciona dno.go. mnstituta “République de Crimée™. L'entreprise est
Vli/rilogra 3}111 vina donc effectivement confisquée par les «auto-
«Vagarachy rités» de Crimée.
9. | Entreprise publique 1 Shalyapina str., La propriété de lentreprise a été transférée | 25.7.2014

«Factory of sparkling
wine Novy Svet»

TocynapcreHHoe
IpennpuATIe3aBo
MaMIaHCKUX BUH
«HoBbIi1 cBeT»

Gosudarstvenoye
predpriyatiye «Zavod
shampanskykh vin
Novy Svet»

98032 Sudak, Novy
Svet

(98032, r. Cynax, nrr
Hospuit Caer, yi1.
MansgnuHa, 1. 1)

Code: 00412665

en violation de la loi ukrainienne. Le 9 avril,
le «Présidium du Parlement de Crimée» a
adopté la décision n° 1991-6/14 relative aux
Amendements a la résolution n° 1836-6/14
du Conseil d’Etat de la République de Crimée
du 26 mars 2014 sur la «Nationalisation
d’entreprises, d'institutions et d’organisations
du secteur agroalimentaire situées sur le
territoire de la République de Crimée» décla-
rant 'appropriation des avoirs de l'entreprise
publique «Zavod shampanskykh vin Novy
Svet» au nom de la «République de Crimée».
L'entreprise est donc effectivement confis-
quée par les «autorités» de Crimée.
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REGLEMENT (UE) Ne 811/2014 DU CONSEIL
du 25 juillet 2014

modifiant le réglement (UE) n° 269/2014 concernant des mesures restrictives eu égard aux actions
compromettant ou menagant I'intégrité territoriale, la souveraineté et 'indépendance de I'Ukraine

LE CONSEIL DE L’'UNION EUROPEENNE,
vu le traité sur le fonctionnement de 'Union européenne, et notamment son article 215,

vu la décision 2014/145/PESC du Conseil du 17 mars 2014 concernant des mesures restrictives eu égard aux actions
compromettant ou menacant l'intégrité territoriale, la souveraineté et I'indépendance de I'Ukraine ('),

vu la proposition conjointe du haut représentant de I'Union pour les affaires étrangeéres et la politique de sécurité et de la
Commission européenne,

considérant ce qui suit:

(1)  Le reglement (UE) n° 269/2014 du Conseil () met en ceuvre certaines mesures prévues par la décision
2014/145/PESC et prévoit le gel des fonds et des ressources économiques des personnes physiques qui sont
responsables d’actions ou de politiques qui compromettent ou menacent l'intégrité territoriale, la souveraineté et
l'indépendance de I'Ukraine, ou la stabilité ou la sécurité en Ukraine ou qui font obstruction au travail d’organisa-
tions internationales en Ukraine, ou qui soutiennent activement ou mettent en ceuvre de telles actions ou politi-
ques, et des personnes physiques ou morales, entités ou organismes qui leur sont associés; des personnes morales,
entités ou organismes qui apportent un soutien matériel ou financier a des actions qui compromettent ou mena-
cent l'intégrité territoriale, la souveraineté et I'indépendance de I'Ukraine; ou des personnes morales, entités ou
organismes de Crimée ou de Sébastopol dont la propriété a été transférée en violation du droit ukrainien, ou des
personnes morales, entités ou organismes qui ont bénéficié d'un tel transfert.

(2)  Le 22 juillet 2014, le Conseil a décidé d’étendre les mesures restrictives dans le but de cibler les personnes ou
entités qui apportent un soutien matériel ou financier actif aux décideurs russes responsables de I'annexion de la
Crimée ou de la déstabilisation de l'est de 'Ukraine, ou qui tirent avantage de ces décideurs.

(3)  Le 25 juillet 2014, le Conseil a adopté la décision 2014/499/PESC (*) qui modifie la décision 2014/145/PESC et
prévoit la modification des critéres d’inscription sur la liste pour permettre d'y inclure les personnes physiques ou
morales qui apportent un soutien matériel ou financier actif aux décideurs russes responsables de I'annexion de la
Crimée ou de la déstabilisation de I'est de I'Ukraine, ou qui en tirent avantage.

(4)  Cette mesure entre dans le champ dapplication du traité et, de ce fait, notamment afin d’en garantir 'application
uniforme dans tous les Etats membres, une action réglementaire au niveau de 'Union est nécessaire pour la
mettre en ceuvre.

(5) Iy adonc lieu de modifier le réglement (UE) n° 269/2014 en conséquence.

(6)  Pour garantir l'efficacité des mesures prévues par le présent réglement, celui-ci devrait entrer en vigueur immédia-
tement,

() JOL78du17.3.2014,p. 16.

(*) Reglement (CE) n° 269/2014 du Conseil du 17 mars 2014 concernant des mesures restrictives eu égard aux actions compromettant ou
menacant l'intégrité territoriale, la souveraineté et l'indépendance de 'Ukraine JO L 78 du 17.3.2014, p. 6).

(*) Décision 2014/499/PESC du Conseil du 25 juillet 2014 modifiant la décision 2014/145/PESC concernant des mesures restrictives eu
égard aux actions compromettant ou menagant l'intégrité territoriale, la souveraineté et I'indépendance de I'Ukraine (voir page 15 du
présent Journal officiel).
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A ADOPTE LE PRESENT REGLEMENT:

Article premier

A Tarticle 3 du réglement (UE) n° 269/2014, le paragraphe 1 est remplacé par le texte suivant:

«1.

a)

L'annexe I comprend:

les personnes physiques responsables d’actions ou de politiques qui compromettent ou menacent l'intégrité terri-
toriale, la souveraineté et lindépendance de I'Ukraine, ou la stabilité ou la sécurité de I'Ukraine, ou qui font
obstruction a l'action d’organisations internationales en Ukraine, les personnes physiques qui soutiennent active-
ment ou mettent en ceuvre de telles actions ou politiques, ainsi que les personnes physiques ou morales, entités
ou organismes qui leur sont associés;

les personnes morales, entités ou organismes qui apportent un soutien matériel ou financier a des actions qui
compromettent ou menacent l'intégrité territoriale, la souveraineté et I'indépendance de I'Ukraine;

les personnes morales, entités ou organismes de Crimée ou de Sébastopol dont la propriété a été transférée en
violation du droit ukrainien, ou les personnes morales, entités ou organismes qui ont bénéficié d’'un tel transfert;
ou

les personnes physiques ou morales, entité ou organismes qui apportent un soutien matériel ou financier actif
aux décideurs russes responsables de I'annexion de la Crimée et de Sébastopol ou de la déstabilisation de Test de
I'Ukraine, ou qui tirent avantage de ces décideurs.».

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le jour de sa publication au Journal officiel de 'Union européenne.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans tout
Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 25 juillet 2014.

Par le Conseil
Le président
S. GOZI
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DECISIONS

DECISION DU CONSEIL
du 23 juillet 2014

portant nomination de deux membres estoniens et de deux suppléants estoniens du Comité des
régions

(2014/498|UE)

LE CONSEIL DE L'UNION EUROPEENNE,

vu le traité sur le fonctionnement de 'Union européenne, et notamment son article 305,
vu la proposition du gouvernement estonien,

considérant ce qui suit:

(1)  Le 22 décembre 2009 et le 18 janvier 2010, le Conseil a adopté les décisions 2009/1014/UE (!) et
2010/29/UE () portant nomination des membres et suppléants du Comité des régions pour la période allant du
26 janvier 2010 au 25 janvier 2015. Le 21 mai 2013, en vertu de la décision 2013/239/UE du Conseil (%),
M. Mihkel JUHKAMI a été nommé membre suppléant jusqu’au 25 janvier 2015.

(2)  Deuxsieges de membredu Comité des régions sont devenus vacants a la suite de la fin du mandat de M. Viino
HALLIKMAGI et de M. Jiiri PIHL.

(3)  Un siege de suppléant du Comité des régions est devenu vacant a la suite de la fin du mandat de M™ Saima
KALEV.

(4)  Un siege de suppléant devient vacant a la suite de la nomination de M. Mihkel JUHKAMI en tant que membre du
Comité des régions,

A ADOPTE LA PRESENTE DECISION:

Article premier

Sont nommés au Comité des régions pour la durée du mandat restant a courir, a savoir jusqu'au 25 janvier 2015:
a) en tant que membres:
— M. Mihkel JUHKAMI, Mayor of the City of Rakvere,
— M. Urmas SUKLES, Mayor of the City of Haapsalu;
et
b) en tant que suppléants:
— M. Hannes HANSO, Mayor of the City of Kuressaare,

— M. Rait PIHELGAS, Mayor of Ambla Rural Municipality.

() JOL 348 du 29.12.2009, p. 22.
() JOL12du19.1.2010,p. 11.
() JOL 141 du 28.5.2013, p. 43.
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Article 2

La présente décision entre en vigueur le jour de son adoption.

Fait a Bruxelles, le 23 juillet 2014.

Par le Conseil
Le président
S. GOZI
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DECISION 2014/499/PESC DU CONSEIL
du 25 juillet 2014

modifiant la décision 2014/145/PESC concernant des mesures restrictives eu égard aux actions
compromettant ou menagant I'intégrité territoriale, la souveraineté et 'indépendance de I'Ukraine

LE CONSEIL DE L'UNION EUROPEENNE,

vu le traité sur I'Union européenne, et notamment son article 29,
considérant ce qui suit:

(1)  Le 17 mars 2014, le Conseil a adopté la décision 2014/145/PESC ()

(2)  Eu égard a la gravité de la situation en Ukraine, il convient d’appliquer également les restrictions a 'admission et
le gel des fonds et des ressources économiques aux personnes physiques et morales, aux entités et aux organismes
qui apportent un soutien matériel ou financier actif aux décideurs russes responsables de I'annexion de la Crimée
ou de la déstabilisation de l'est de 'Ukraine, ou qui tirent avantage de ces décideurs.

(3)  En outre, le Conseil estime que dautres personnes physiques et morales devraient étre ajoutées a la liste des
personnes, entités et organismes faisant 'objet de mesures restrictives qui figure a 'annexe de la décision 2014/
145PESC.

(4) Iy alieu de modifier la décision 2014/145/PESC en conséquence.

(5) Une action supplémentaire de 'Union est nécessaire pour mettre en ceuvre ces mesures,

A ADOPTE LA PRESENTE DECISION:

Article premier

La décision 2014/145/PESC est modifiée comme suit:
1) A larticle 1<, le paragraphe 1 est remplacé par le texte suivant:

«1.  Les Etats membres prennent les mesures nécessaires pour empécher l'entrée ou le passage en transit sur leur
territoire:

a) des personnes physiques qui sont responsables d’actions ou de politiques qui compromettent ou menacent l'intég-
rité territoriale, la souveraineté et l'indépendance de I'Ukraine, ou la stabilité ou la sécurité en Ukraine, ou qui font
obstruction a l'action d’organisations internationales en Ukraine, des personnes physiques qui soutiennent active-
ment ou mettent en ceuvre de telles actions ou politiques, et des personnes physiques qui leur sont associées; ou

b) des personnes physiques qui apportent un soutien matériel ou financier actif aux décideurs russes responsables de
l'annexion de la Crimée ou de la déstabilisation de I'est de 'Ukraine, ou qui tirent avantage de ces décideurs,

dont la liste figure en annexe.».

N
—

A larticle 2, le paragraphe 1 est remplacé par le texte suivant:
«1.  Sont gelés tous les fonds et ressources économiques appartenant:

a) a des personnes physiques qui sont responsables d’actions ou de politiques qui compromettent ou menacent l'in-
tégrité territoriale, la souveraineté et I'indépendance de 'Ukraine, ou la stabilité ou la sécurité en Ukraine, ou qui
font obstruction a l'action d’organisations internationales en Ukraine, a des personnes physiques qui soutiennent
activement ou mettent en ceuvre de telles actions ou politiques, et a des personnes physiques ou morales, des
entités ou des organismes qui leur sont associés;

b) a des personnes morales, des entités ou des organismes qui soutiennent matériellement ou financiérement des
actions qui compromettent ou menacent l'intégrité territoriale, la souveraineté et I'indépendance de I'Ukraine;

-

Décision 2014/145/PESC du Conseil du 17 mars 2014 concernant des mesures restrictives eu égard aux actions compromettant ou
menagant l'intégrité territoriale, la souveraineté et I'indépendance de 'Ukraine (O L 78 du 17.3.2014, p. 16).
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¢) a des personnes morales, des entités ou des organismes de Crimée ou de Sébastopol dont la propriété a été trans-
férée en violation du droit ukrainien, ou a des personnes morales, entités ou organismes qui ont bénéficié d'un tel
transfert; ou

d) a des personnes physiques ou morales, des entités ou des organismes qui apportent un soutien matériel ou finan-
cier actif aux décideurs russes responsables de 'annexion de la Crimée ou de la déstabilisation de l'est de I'Ukraine,
ou qui tirent avantage de ces décideurs,

de méme que tous les fonds et ressources économiques que ces personnes, entités ou organismes possedent, détien-
nent ou controdlent, dont la liste figure en annexe.».

Article 2

Les personnes et entités dont la liste figure a I'annexe de la présente décision sont ajoutées sur la liste figurant a I'annexe
de la décision 2014/145PESC.

Article 3

La présente décision entre en vigueur le jour de sa publication au Journal officiel de 'Union européenne.

Fait a Bruxelles, le 25 juillet 2014.

Par le Conseil
Le président
S. GOZI
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I. Personnes

ANNEXE

LISTE DES PERSONNES ET ENTITES VISEES A L’ARTICLE 2

Nom

Informations
d'identification

Motifs d'inscription

Date
d'inscription

Mikhail Efimovich
FRADKOV

Muxann Edyumosiy
(Dpankos

Date de naissance:
1.9.1950 a Kurumoch,
région de Kuibyshev

Membre permanent du Conseil de sécurité
de la Fédération de Russie; Directeur du
service des renseignements extérieurs de la
Fédération de Russie. En tant que membre
du Conseil de sécurité, qui fournit des
conseils sur les questions de sécurité natio-
nale et les coordonne, il a contribué a I'éla-
boration de la politique du gouvernement
russe menacant lintégrité territoriale, la
souveraineté et 'indépendance de 1'Ukraine.

25.7.2014

Nikolai Platonovich
PATRUSHEV

Hukonait ITnatoHoBuu
[atpymes

Date de naissance:
11.7.1951 a Lénin-
grad (St Pétersbourg)

Membre permanent et secrétaire du Conseil
de sécurité de la Fédération de Russie. En
tant que membre du Conseil de sécurité, qui
fournit des conseils sur les questions de sécu-
rité nationale et les coordonne, il a contribué
a l'élaboration de la politique du gouverne-
ment russe menagant l'intégrité territoriale,
la  souveraineté et Ilindépendance de
['Ukraine.

25.7.2014

Aleksandr Vasilievich
BORTNIKOV

Anexcannp Bacumbesnu
BoprHukos

Date de naissance:
15.11.1951 a Perm

Membre permanent du Conseil de sécurité
de la Fédération de Russie; Directeur du
Service fédéral de sécurité (FSB). En tant que
membre du Conseil de sécurité, qui fournit
des conseils sur les questions de sécurité
nationale et les coordonne, il a contribué a
I'élaboration de la politique du gouverne-
ment russe menagant lintégrité territoriale,
la  souveraineté et lindépendance de
I'Ukraine.

25.7.2014

Rashid Gumarovich
NURGALIEV

Paun Tymaposuu
Hypranues

Date de naissance:
8.10.1956 a Zheti-
kara, République
socialiste soviétique

kazakhe

Membre permanent et secrétaire-adjoint du
Conseil de sécurité de la Fédération de
Russie. En tant que membre du Conseil de
sécurité, qui fournit des conseils sur les ques-
tions de sécurité nationale et les coordonne,
il a contribué a I'élaboration de la politique
du gouvernement russe menagant l'intégrité
territoriale, la souveraineté et I'indépendance
de I'Ukraine.

25.7.2014

Boris Vyacheslavovich
GRYZLOV

Bopuc BsuecnaBosiu
['pr13nios

Date de naissance:
15.12.1950 a Vladi-
vostok

Membre permanent du Conseil de sécurité
de la Fédération de Russie. En tant que
membre du Conseil de sécurité, qui fournit
des conseils sur les questions de sécurité
nationale et les coordonne, il a contribué a
I'élaboration de la politique du gouverne-
ment russe menagant l'intégrité territoriale,
la  souveraineté et [lindépendance de
I'Ukraine.

25.7.2014

Sergei Orestovoch
BESEDA

Ceprein Opecrony
Becena

1954

Commandant du cinquitme bureau du
Service fédéral de sécurité (FSB) de la Fédéra-
tion de Russie.

En tant quofficier supérieur du FSB, dirige
un service qui supervise les opérations de
renseignement et l'activité internationale.

25.7.2014
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Mikhail Vladimirovich
DEGTYAREV

Muxann Bramyimnposiuy
Herrapés

Date de naissance:
10.7.1981 a
Kuibyshev (Samara)

Membre de la Douma.

Le 23.5.2014, a annoncé linauguration de
J’ambassade de facto» de la «République
populaire de Donetsk», non reconnue, a
Moscou; contribue a compromettre ou
menacer l'intégrité territoriale, la souverai-
neté et I'indépendance de 'Ukraine.

25.7.2014

Ramzan Akhmado-
vitch KADYROV

Pam3an AxmaroBuu
Kapbipos

Date de naissance:
5.10.1976 a Tsen-
taroy.

Président de la République de Tchétchénie.
Kadyrov a fait des déclarations en faveur de
l'annexion illégale de la Crimée et en faveur
de linsurrection armée en Ukraine. Il a
notamment déclaré le 14 juin 2014 qu'dl
mettrait tout en ceuvre pour contribuer a la
renaissance de la Crimée». Dans ce contexte,
il été décoré de la médaille «de libération de
la Crimée» par le chef faisant fonction de la
République autonome de Crimée pour le
soutien quil a apporté a l'annexion illégale
de la Crimée. En outre, le 1¢ juin 2014, il a
déclaré quil était prét a envoyer 74 000
volontaires tchétchénes en Ukraine si on le
lui demandait.

25.7.2014

Alexander Nikolaye-
vich TKACHYOV

AJIEKCAH[IP
HUKOITAEBMY Tkaués

Date de naissance:

23.12.1960 a Vyselki.

Gouverneur du krai de Krasnodar.

A été décoré de la médaille «de libération de
la Crimée» par le chef faisant fonction de la
République autonome de Crimée pour le
soutien quil a apporté a l'annexion illégale
de la Crimée. A cette occasion, le chef faisant
fonction de la République autonome de
Crimée a déclaré que Tkachyov était 'un des
premiers a exprimer son soutien aux
nouveaux «dirigeants» de la Crimée.

25.7.2014

10.

Pavel GUBAREV

[Masen IOpreBuy
Ty6apes

Date de naissance:
10.2.1983 a Sieviero-
donetsk

Un des chefs auto-proclamés de la «Répu-
blique populaire de Donetsk». A demandé
lintervention de la Russie dans lest de
I'Ukraine, y compris par le déploiement des
forces russes de maintien de la paix. Est
associé a Igor Strelkov/Girkin, responsable
d’actions qui compromettent ou menacent
l'intégrité territoriale, la souverainté et 'indé-
pendance de I'Ukraine. Gubarev est chargé de
recruter des personnes pour les forces
armées des séparatistes.

Responsable de la prise du batiment du
gouvernment régional a Donetsk avec les
forces pro-russes et sest auto-proclamé
«gouverneur du peuple».

Malgré son arrestation pour menace de I'in-
tégrité territoriale de 'Ukraine, et sa libéra-
tion par la suite, a continué a jouer un role
de premier plan dans les activités sépara-
tistes, compromettant ainsi 'intégrité territo-
riale, la souveraineté et lindépendance de
I'Ukraine.

25.7.2014
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11.

Ekaterina GUBAREVA

Exarepuna IOpbeBHa
Tybapesa

Date de naissance:
5.7.1983 a Kakhovka

En sa qualité de «ministre des affaires étran-
geres», elle est chargée de la défense de la
«République  populaire de  Donetskw,
compromettant ainsi l'intégrité territoriale, la
souveraineté et I'indépendance de 'Ukraine.

De plus, son compte bancaire est utilisé pour
financer des groupes séparatistes armés illé-
gaux.

En assumant cette fonction et en cette
qualité, elle a donc soutenu des actions et
des politiques qui compromettent l'intégrité
territoriale, la souveraineté et I'indépendance
de I'Ukraine.

25.7.2014

12.

Fedor BEREZIN

(Dénop Omutpuesiy
bepesun

Date de naissance:
7.2.1960 a Donetsk

«Vice-ministre de la défense» de la «Répu-
blique populaire de Donetsk». Il est associé
avec Igor Strelkov/Girkin, «ministre de la
défense» de la «République de Donetsk», qui
est responsable d’actions compromettant ou
menagant l'intégrité territoriale, la souverai-
neté et I'indépendance de I'Ukraine. En assu-
mant cette fonction et en cette qualité,
Berezin a donc soutenu des actions et des
politiques qui compromettent l'intégrité terri-
toriale, la souveraineté et l'indépendance de
I'Ukraine.

25.7.2014

13.

Valery Vladimirovich
KAUROV

Banepuit Branummposuy
Kaypos

Date de naissance:
2.4.1956 a Odessa

Président auto-proclamé de la «République de
Nouvelle-Russie» qui a demandé a la Russie
de déployer des troupes en Ukraine. En assu-
mant cette fonction et en cette qualité, il a
donc soutenu des actions et des politiques
qui compromettent intégrité territoriale, la
souveraineté et 'indépendance de I'Ukraine.

25.7.2014

14.

Serhii Anatoliyovych
ZDRILIUK

Cepreii Anatonbesny
30pBUTIOKV

Date de naissance:
23.6.1972 dans la
région de Vinnytsia

Second d'Igor Strelkov/Girkin, responsable
d’actions qui compromettent ou menacent
l'intégrité territoriale, la souveraineté et I'in-
dépendance de I'Ukraine. En assumant cette
fonction et en cette qualité, Zdriliuk a donc
soutenu des actions et des politiques qui
compromettent lintégrité territoriale, la
souveraineté et I'indépendance de I'Ukraine..

25.7.2014

15.

Vladimir ANTYUFEYEV
Briamimup AHTiOees

(alias Vladimir
SHEVTSOV, Vladimir
Iurievici ANTIUFEEV,
Vladimir Gheorghie-
vici ALEXANDROV,
Vadim Gheorghievici
SHEVTSOV)

Date de naissance:
19.2.1951 a Novosi-
birsk,

Ancien ministre de la sécurité d'Etat dans la
région séparatiste de Transnistrie. Depuis le
9 juillet 2014, il est le premier vice-premier
ministre de la République populaire de
Donetsk, responsable de la sécurité et du
maintien de l'ordre. En cette qualité, il est
responsable des activités «gouvernementales»
séparatistes du «gouvernement de la Répu-
blique de Donetsko.

25.7.2014
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II. Entités compromettant l'intégrité territoriale, la souveraineté et I'indépendance de I'Ukraine.
Informations e Date
Nom d'identification Motifs dinscription d'inscription
«République populaire | Site web officiel: La République populaire de Lougansk» a été | 25.7.2014
de Lougansk» http:/[lugansk-online. créée le 27 avril 2014.
«JTyranckas HapomHas | info Responsable de 'organisation du référendum
pecryGrmka» Numéro de téléphone: illégal du 11 mai 2014. Déclaration d'indé-
«(Luganskaya narod- +38-099-160-74-14 pendance le 12 mai 2014.
naya respublika» Le 22 mai 2014, les «Républiques popu-
laires» de Donetsk et de Lougansk ont créé
I'Etat fédéral de Nouvelle-Russie».
Il sagit d'une violation de la constitution
ukrainienne et, par conséquent, du droit
international, compromettant ainsi I'intégrité
territoriale, la souveraineté et I'indépendance
de I'Ukraine.
Elle est aussi impliquée dans le recrutement
de membres de I'<armée du Sud-Est» sépara-
tiste et d'autres groupes séparatistes armés
illégaux, compromettant ainsi la stabilité ou
la sécurité de I'Ukraine.
«République populaire | Informations offi- La République populaire de Lougansk» a été | 25.7.2014
de Donetsk» cielles, y compris la proclamée le 7 avril 2014.
«JIoHelIKas HapOTHas Constitution dela Responsable de l'organisation du référendum
peciybvika» gefglbhqtule( pt(){)ulalre illégal du 11 mai 2014. Déclaration d'indé-
Donétskaya naréd- cce)m;(ilseitisoned ua pendance, le 12 mai 2014.
naya respublika» Conseil supréme Le 24 mai 2014, les «Républiques popu-
laires» de Donetsk et de Lougansk ont signé
http://dnr-news.com/ |y accord sur la création de IEtat fédéral de
Médias sociaux: Nouvelle-Russie».
https:|[twitter.com/ I s’agit d'une violation de la constitution
dnrpress ukrainienne et, par conséquent, du droit
http:/Jvk.com/dnrnews international, compromettant ainsi I'intégrité
territoriale, la souveraineté et l'indépendance
de I'Ukraine.
Elle est aussi impliquée dans le recrutement
de membres de groupes séparatistes armés
illégaux, menagant ainsi la stabilit¢ ou la
sécurité de 'Ukraine.
«Etat fédéral de Communiqués de Le 24 mai 2014, les «Républiques popu- | 25.7.2014

Nouvelle Russie»

«DeneparusHoe rocy-
mapctBo Hosopoccens»

«Federativnoye Gosu-
darstvo Novorossiya»

presse officiels:

http:/[novorossia.su/
official

laires» de Donetsk et de Lougansk ont signé
un accord sur la création de I'Etat fédéral de
Nouvelle-Russie».

Il sagit d’'une violation de la constitution
ukrainienne et, par conséquent, du droit
international, menacant ainsi l'intégrité terri-
toriale, la souveraineté et l'indépendance de
I'Ukraine.



http://lugansk-online.info
http://lugansk-online.info
http://dnr-news.com/
https://twitter.com/dnrpress
https://twitter.com/dnrpress
http://vk.com/dnrnews
http://novorossia.su/official
http://novorossia.su/official
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Informations e e Date
Nom d'identification Motifs dinscription d'inscription
4. | Union internationale | Site web officiel: La «Grande armée du Don» a créé la «Garde | 25.7.2014
des associations publi- http:/fvvd2003.narod. nationale cosaque», responsable des combats
ques «Grande armée ru) contre les forces gouvernementales ukrai-
du Don» B Jéphone: niennes dans l'est de I'Ukraine, compromet-
MexyHaporHblit Coros Numéro de téléphone: | )¢ aingi l'intégrité territoriale, la souverai-
O61wecTBeHHbIX OGbe- +7-8-908-178-65-57 | neté et l'indépendance de 'Ukraine et mena-
- Médias sociaux: cant la stabilité ou la sécurité de I'Ukraine.
«Beeenkoe Bojicko Garde nationale Associée avec M. Nikolay KOZITSYN,
TloHCKOe cosaque commandant des forces cosaques qui exerce
http:/[vk.com/kazak le commapdemept des séparatistes dans l'est
nac_guard — | de I'Ukraine qui luttent contre les forces
gouvernementales ukrainiennes.
Adresse: 346465
Russia Rostov Region.
October (C) District.
St Zaplavskaya. Str
Shosseynaya 1
5. | «Sobol» Site web officiel: Organisation paramilitaire radicale, respon- | 25.7.2014
«COEOTh» http://soboli.net sable d’avoir ouvertement soutenu le recours
o . a la force pour mettre un terme au contriole
Médias sociaux: de I'Ukraine sur la Crimée, compromettant
http:/[vk.com/ ainsi l'intégrité territoriale, la souveraineté et
sobolipress l'indépendance de I'Ukraine.
Numéro de téléphone: | Responsable de lentrainement des sépara-
(0652) 60-23-93. tistes qui corpbattent les forces gouverne-
Courricl: SoboliPress@ mentales uk.ralplennes Sigms Test de 1’Ukrame,
co menagant ainsi la stabilité ou la sécurité de
gmat.com I'Ukraine.
Addresse: Crimea,
Simferopol, str. Kiev, 4
(area bus station
«Central»).
6. | «Garde de Lougansk» | Médias sociaux: Milice d'auto-défense de Lougansk, respon- | 25.7.2014

«JIyranckas reapmysi»

https://vk.com/luguard

http://vk.com/
club68692201

sable de l'entrainement des séparatistes qui
combattent les forces gouvernementales
ukrainiennes dans l'est de I'Ukraine, mena-
cant ainsi la stabilité ou la sécurité de
|'Ukraine.

Associée avec M. German PROPOKIV, diri-
geant actif ayant participé a la prise du bati-
ment du bureau régional de Lougansk du
service de sécurité ukrainien. A partir du
batiment occupé, il a enregistré sur vidéo un
discours a l'intention du président Poutine et
de la Russie.



http://vvd2003.narod.ru/
http://vvd2003.narod.ru/
http://vk.com/kazak_nac_guard
http://vk.com/kazak_nac_guard
http://soboli.net
http://vk.com/sobolipress
http://vk.com/sobolipress
mailto:SoboliPress@gmail.com
mailto:SoboliPress@gmail.com
https://vk.com/luguard
http://vk.com/club68692201
http://vk.com/club68692201
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Informations e e Date
Nom d'identification Motifs dinscription d'inscription
«Armée du Sud-Est» Recrutement: Groupe séparatiste armé illégal, considéré | 25.7.2014
«Apwun 10ro-Bocroka» | hitp:/[lugansk-online, | comme 'un des plus importants dans I'est de
info/statements I'Ukraine.
Médias sociaux: Responsable de I'occupation du batiment du
htto:/ vk service de sécurité dans la région de
ltftg.r/li ‘l;sl.acl(l)m/ Lougansk. Officier a la retraite.
& Associé avec M. Valeriy BOLOTOV, identifié
comme 'un des dirigeants du groupe.
Associé avec M. Vasyl NIKITIN, responsable
des activités «gouvernementales séparatistes»
du «gouvernement de la République popu-
laire de Lougansk»
«Milice populaire du Médias sociaux: Groupe séparatiste armé illégal qui combat | 25.7.2014
Donbass» http:/[vk.com/ les forces gouvernementales ukrainiennes
«Hap6ytoe ononuérme | polkdonbassa dans lest de I'Ukraine, menacant ainsi la
Toubéccar £38-099-445-63-78: stabilité ou la sécurité de I'Ukraine.

i Ce groupe activiste a notamment pris le
+38-063-688-60-01; | pprole de plusieurs batiments gouverne-
+38-067-145-14-99; | mentaux dans lest de I'Ukraine au début
+38-094-912-96-60; | d’avril 2014, portant ainsi atteinte a l'intég-
138-062-213-26-60 | M€ territoriale, a la souveraineté et a l'indé-

pendance de 'Ukraine.
Courriel: voenkom. ien chef 1
dnr@mail.ru Son ancien chef, A. Pave
mobilisation@ Gubarev, est responsable de la prise du bati-
HOVOrossia. co ment du gouvernement régional a Donetsk
: N avec les forces pro-russes et s'est autopro-
Correspondants t€lé- | clamé «gouverneur du peuple».
phoniques volontaires
en Russie:
+7 (926) 428-99-51
+7 (967) 171-27-09
ou courriel:
novoross24@mail.ru
Adresse: Donetsk.
Prospect Zasyadko.13
«Bataillon Vostok» Médias sociaux: Groupe séparatiste armé illégal, considéré | 25.7.2014

«baTanboHbl BocTok»

http:/[vk.com/
patriotic_forces_of_
donbas

comme l'un des plus importants de l'est de
I'Ukraine.

Combat les forces gouvernementales ukrai-
niennes dans l'est de I'Ukraine, menagant
ainsi la stabilité ou la sécurité de I'Ukraine.

A tenté de prendre le controle de l'aéroport
de Donetsk



http://lugansk-online.info/statements
http://lugansk-online.info/statements
http://vk.com/lugansksbu
http://vk.com/lugansksbu
http://vk.com/polkdonbassa
http://vk.com/polkdonbassa
mailto:voenkom.dnr@mail.ru
mailto:voenkom.dnr@mail.ru
mailto:mobilisation@novorossia.co
mailto:mobilisation@novorossia.co
mailto:novoross24@mail.ru
http://vk.com/patriotic_forces_of_donbas
http://vk.com/patriotic_forces_of_donbas
http://vk.com/patriotic_forces_of_donbas
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III. Entités dont la propriété a été transférée en violation de la loi ukrainienne
Informations e Date
Nom d'identification Motifs dinscription d'inscription
1. | Entreprise publique de | 16 Tselibernaya Street, | La propriété de l'entité a été transférée en | 25.7.2014
ferry «Kerch ferry» 98307 Kerch violation de la loi ukrainienne. Le «Parlement
TocynapcTBeHHas (ABToHOMHas Pecry- de Crimée» a adopté la resolut140n 175 7-6]
CYHOXOIHast KoMIaHus | Gmika Kpoiw, r. Kepus, | 14 d'u 17.3.2014 «ur la natlonahsatlor} Fle
«Kepuenckas napownas | yn. Llemmv6epras, 16) | Certaines entreprises appartenant aux minis-
Hepenpasa» de: 14333981 teres ukrainiens de linfrastructure ou de
Gosud code: l'agriculture» et le «Présidium du Parlement
osdu arstvenoye de Crimée» a adopté la décision n° 1802-6/
predpriyatiye 14 du 24.3.2014 «sur l'entreprise publique
Kerchenskaya parom- de ferry Kerch Ferry» déclarant l'appropria-
naya pereprava tion des avoirs de lentreprise publique
«Kerch Ferry» au nom de la «République de
Crimée». L'entreprise est donc effectivement
confisquée par les «autorités» de Crimée.
2. | Entreprise publique 3 Place Nakhimova, La propriété de lentreprise a été transférée | 25.7.2014
«Sevastopol commer- | 99011 Sevastopol en violation de la loi ukrainienne. Le
cial seaport» (99011, r. Cepacro- 17.3.2014, le «Parlement de Crimée» a
TocynapcrseHHOe nons, 1. HaxuMosa, 3) ad?pte 1.13 .resolu(tilon n°t 1.757'6/ lf[t«sur. la
npempuaTHe «CeBacTo- ) nationalisation ~de certaines entreprises
HE]’II)CII()VHZ MOpCKOIt code: 01125548 appartenant aux ministéres ukrainiens de
TOPrOBbIii OPT l’infrastru.ctl'lre ou de l’agriculture» déclargnt
Gosud lappropriation des avoirs de lentreprise
ozu arstvenoye publique «Sevastopol commercial seaport» au
predpriyatiye nom de la République de Crimée». L'entre-
Sevastopolski morskoy prise est donc effectivement confisquée par
torgovy port les «autorités» de Crimée. En termes de
volume d'échanges, il s'agit du plus grand
port maritime commercial de Crimée.
3. | Entreprise publique 28 Kirova Str., 98312, | La propriété de l'entreprise a été transférée | 25.7.2014

«Kerch commercial sea
port»

TocynapcrseHHOe
npennpusTue
«KepueHckmit MOpCKOit
TOPIOBBII1 IIOPT»
Gosudarstvenoye
predpriyatiye
Kerchenski morskoy
torgovy port

Kerch, Autonomous
Republic of Crimea,

(98312, ABroHOMHas
Pecry6ruka KpbiM, T.
Kepus, yn. Kuposa, 28)

Code: 01125554

en violation de la loi ukrainienne. Le
17.3.2014, le «Parlement de Crimée» a
adopté la résolution n° 1757-6/14«ur la
nationalisation de certaines entreprises
appartenant aux ministéres ukrainiens de
l'infrastructure ou de l'agriculture» et la réso-
lution n° 1865-6/14 du 26.3.2014 sur l'en-
treprise publique «Crimean Sea Ports» (O
TocymapcteenHom — mpemnpustum — «KpbiMckue
Mopckue mopteb) déclarant l'appropriation
des avoirs de lentreprise publique «Kerch
Commercial Sea Port» au nom de la «Répu-
blique de Crimée». Lentreprise est donc
effectivement confisquée par les «autorités»
de Crimée. En termes de volume d’échanges,
il s'agit du deuxiéme plus grand port mari-
time commercial de Crimée
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Informations e e Date
Nom d'identification Motifs dinscription d'inscription
4. | Entreprise publique 5, Aeroflotskaya La propriété de lentreprise a été transférée | 25.7.2014
Universal-Avia street, 95024 Simfe- en violation de la loi ukrainienne. Le
TocynapcTBeHoM ropol 24.3.2014, le «P,résidilfrr‘l ‘du Parlement de
IpeIIpUSTIII (Aepodrotckas ymima, Crlm?e» a adppte la Flec151on n° 1794-6/14
YruBepcan-Abia» 5, Civpeponors r.) sur leptrgprlse Pubhque _«Gosudarstvenoye
predpriyatiye Universal-Avia» (<O Tocymapcr-
Gosude}rstyenoye BEHHOM  TNpenpuaTtuu  “YHuBepcan-Asua’»)
predpriyatiye déclarant T'appropriation des avoirs de l'en-
«Universal-Avia» treprise publique «Universal-Avia» au nom de
la «République de Crimée». L'entreprise est
donc effectivement confisquée par les «auto-
rités» de Crimée.
5. | Complexe hotelier Resort «Nizhnyaya La propriété de lentreprise a été transférée | 25.7.2014
«Nizhnyaya Oreanda» | Oreanda», 08655, en violation de la loi ukrainienne. Le 21
Canatopuit «HixHsis Yalta, Oreanda mars, le «Présidium du Parlement de Crimée»
Opeatinia» (08655, r.fnra, mrr. a adopté la décision n° 1767-6/14 sur les
Opeania, Catatopumit «Questions relatives a la création de l'associa-
«Hixnss Opeanziar) tion des sanatoriums et des complexes hotel-
iers» déclarant l'appropriation des avoirs du
complexe hotelier «Nizhnyaya Oreanda» au
nom de la République de Crimée». L'entre-
prise est donc effectivement confisquée par
les «autorités» de Crimée.
6. | Entreprise de Crimée | 40 Zeleznodorozh- La propriété de lentreprise a été transférée | 25.7.2014
«Azov distillery plant» | naya str., 96178 town | en violation de la loi ukrainienne. Le 9 avril,
KpbiMckoe pecry6u- of Azov, Jankoysky le <<Pr§sidiu/m ‘du Parlement de Crimée» a
KaHCKOe NpeJpusTHe district adopté la dec151f)n n°/l991.-6/ 14 relative aux
«AsoBckuit nukepoo- | [ixakojickuii paiton, | Amendements a la résolution n° 1836-6/14
T — 1IT A30BCKOE, YII. gu C206nsell dEt;g (lii la Requbh}i}us de 1C'rntt‘lee
. u mars sur la «Nationalisation
Azovsky likerovo- Keneanonopoxias, 40) d’entreprises, d'institutions et d’organisations
dochny zavod code: 01271681 du secteur agroalimentaire situées sur le
territoire de la République de Crimée» décla-
rant l'appropriation des avoirs de l'entreprise
«Azovsky likerovodochny zavod» au nom de
la République de Crimée». L'entreprise est
donc effectivement confisquée par les «auto-
rités» de Crimée.
Entreprise publique 6, str. Mira, Massandra | La propriété de l'entreprise a été transférée | 25.7.2014

«National Association
of producers
“Massandra”

Hanyonansnoe npous-
BOIICTBEHHO-arpapHOe
obbermHeHne
«Maccanppa»

Nacionalnoye proiz-
vodstvenno agrarnoye
obyedinenye
Massandra

98600 city of Yalta

(98600, r. fnra, nrr
Maccanppa, yn. Mupa,
1. 6)

code: 00411890

en violation de la loi ukrainienne. Le 9 avril,
le «Présidium du Parlement de Crimée» a
adopté la décision n° 1991-6/14 relative aux
Amendements a la résolution n° 1836-6/14
du Conseil d’Etat de la République de Crimée
du 26 mars 2014 sur la «Nationalisation
d’entreprises, d'institutions et d’organisations
du secteur agroalimentaire situées sur le
territoire de la République de Crimée» décla-
rant 'appropriation des avoirs de l'entreprise
publique «Association nationale des produc-
teurs de “Massandra” au nom de la “Répu-
blique de Crimée”. L'entreprise est donc
effectivement confisquée par les «autorités»
de Crimée.
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Informations e e Date

Nom d'identification Motifs dinscription d'inscription

8. | «Entreprise publique 9 Chapayeva str., La propriété de lentreprise a été transférée | 25.7.2014
“Magarach” of the 98433 Vilino, Bakh- en violation de la loi ukrainienne. Le 9 avril,
national institute of chisarayski district, le «Présidium du Parlement de Crimée» a
wine» (98433, ABTOHOMHasI adopté la décision n° 1991-6/14 relative aux
TocynapcTBetHoe Pecrry6rmika Kpbiu, «Amendel'nen,ts ala résol,ution' n° 1836-'6/ 14
npelpusTIe Arpo- Baxutcapaiickumit paio, du Conseil d’Etat de la Repub‘l‘lquej de Crimée
¢upma «Marapau» ¢. Bunuso, y. Yaraesa, d}‘ 26 mars 2014 sur la I\I’atlona.hsa.tlon
HatmoHansHoro mucti- | 1. 9) gentreprlses, dms?tutlons. et dorganlsatlorlls
] u secteur agroalimentaire situées sur le
:l)\rATjr:g:{(lrpana 1 BIHE | Code: 31332064 territoire de la République de Crimée”» décla-
rant 'appropriation des avoirs de l'entreprise
Gosude}rstyenoye publique «Gosudarstvenoye predpriyatiyesA-
predpriyatiye «Agro- grofirma Magarach» nacionalnogo instituta
f1rma Magarach» . vinograda i vina «Magarach» au nom de la
n.ac10nalno.go. mnstituta «République de Crimée». L'entreprise est donc
vinograda i vina effectivement confisquée par les «autorités»

«Magarach» de Crimée.
9. | Entreprise publique 1 Shalyapina str., La propriété de lentreprise a été transférée | 25.7.2014

«Factory of sparkling
wine Novy Svet»

TocynapcreHHoe
IpennpuATIe3aBo
MaMIaHCKUX BUH
«HoBbIi1 cBeT»

Gosudarstvenoye
predpriyatiye «Zavod
shampanskykh vin
Novy Svet»

98032 Sudak, Novy
Svet

(98032, r. Cynax, nrr
Hospuit Caer, yi1.
MansgnuHa, 1. 1)

Code: 00412665

en violation de la loi ukrainienne. Le 9 avril,
le «Présidium du Parlement de Crimée» a
adopté la décision n° 1991-6/14 relative aux
«Amendements a la résolution n° 1836-6/14
du Conseil d’Etat de la République de Crimée
du 26 mars 2014 sur la “Nationalisation
d’entreprises, d'institutions et d’organisations
du secteur agroalimentaire situées sur le
territoire de la République de Crimée”» décla-
rant 'appropriation des avoirs de l'entreprise
publique «Zavod shampanskykh vin Novy
Svet» au nom de la «République de Crimée».
L'entreprise est donc effectivement confis-
quée par les «autorités» de Crimée.
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RECTIFICATIFS

Rectificatif a la décision 2014/415/UE du Conseil du 24 juin 2014 concernant les modalités de mise
en ceuvre par 'Union de la clause de solidarité

(Journal officiel de I'Union européenne» L 192 du 1¢ juillet 2014)

En couverture, dans le sommaire:
au lieu de:  «2014/415[UE

Décision du Conseil du 24 juin 2014 concernant les modalités de mise en ceuvre par I'Union de la
clause de solidarité»

lire: «Décision 2014/415/PESC du Conseil du 24 juin 2014 concernant les modalités de mise en ceuvre
par I'Union de la clause de solidarité».

Page 53, en titre:
au lieu de: «DECISION DU CONSEIL
du 24 juin 2014
concernant les modalités de mise en ceuvre par 'Union de la clause de solidarité
(2014/415|UE)»
lire: «DECISION 2014/415/PESC DU CONSEIL
du 24 juin 2014

concernant les modalités de mise en ceuvre par I'Union de la clause de solidarité».
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